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294 YTTRANDE VID LANTDAGEN 21.V 1867

skicklighet, d4 t. ex. allmidnna politiska férhallanden, en allmin pen-
ningkris eller nagot sddant kan astadkomma en affdrsmans ruin, s kan
Atminstone jag icke undertrycka den tanken, att han borde vara
berittigad att fordra, det hans kreditorer, hvilka jemte honom gjort
spekulationen, ocksa skulle deltaga i forlusten, sa att icke han ensam
skulle goras ansvarig dervid.

Franvaron af alla sidana leutererande omstindigheter maste verka
derhin, att hvarje affirsman, som vill délja sin affédrsstédllning, gor det
till det yttersta, emedan han icke ser nigot hopp f6r sig. Han gor
cession sjelfmant férst ndr han ingenting har och hans borgenérer
hafva silunda ingenting vunnit. Férhéllandet har ocksa nu varit det att
cessionsférmon blifvit beviljad blott sillan och man ser derfore kon-
kurser, der det finnes 5 % till utdelning, om det &r vil, men ofta ocksa
sidana, der ingen utdelning kan vara att hoppas. Det dr mojligt att en
och annan prioriterad fordringsegare tager allt och de som icke &ro
prioriterade f4 ingenting. Jag tror att f5ljden af denna lag skulle blifva
densamma och att icke ens domstolen d& mera har rittighet att profva
deri. Men sisom sagdt anser jag mig dndock vaga, utan att vicka nigot
forslag, 6fverlemna till ridderskapets och adelns godtfinnande hvad
afseende en sddan betraktelse kunde fortjena.

80 YTTRANDEN VID LANTDAGEN 23.V 1867
Protokoll fordt hos hogl. ridderskapet och adeln

Herr Snellman: Till de skil, friherre von Troil anfort for stadgandets
bibehallande, ber jag fa tilligga att, d4 man tillerkdnt handlandes
rakning och handelsbok vissa foretraden, ar det dnskligt Atminstone att
en handlande, om han ocksa later en annan verkstélla sina rakningar,
sjelf ma kunna veta hvad i dem star. Jag dr ofvertygad att, om detta
stadgande tages bort, kommer det dfven i stdderna att finnas handlan-
de, som icke ens kunna ldsa.

Herr Snellman: Dessutom framgér af det utaf herr Linder framférda
skiilet, sdvidt jag forstér, att det dr 6nskligt att en handlande ma kunna
skrifva och att han icke ma stjdla, men talaren har ingenting emot att
sddana personer blifva handlande, som stjéla.

Herr Snellman: Jag skulle tro att man kan foérena sig i hvad
propositionen innehaller, som utskottet ocksd i hufvudsak gillar, att
intyg om yrkesskicklighet bora presteras savidt mdjligt 4&r. Om man
ocksé icke principenligt anser ett sidant intyg vara erforderligt, ar det
dock skl att gora alla siddana Ofvergdngar med nagon forsigtighet.
Man har erfarit i linder, der ocksa forsigtighet s3 mycket som mojligt
blifvit iakttagen, att vid forsta intridandet af naringsfriheten en sé stor
massa af menniskor har tillstrommat for att drifva yrken pé egen hand,
att konkurrensen genast har nedtryckt en storre del af dem och bragt
4 farde mangas ruin s att konkursernas antal betydligt de forsta dren
har stigit. Det vore skél att, d4 i vért land nu en sé betydlig 6fvergang
gores fran en si ringa néringsfrihet, som for ndrvarande finnes, till en
s4 stor, som enligt propositionen komme att intrdda, att iakttaga
forsigtighet, att siledes till en bdrjan litet mota tillstrémmandet till de
sarskilda yrkena genom att fordra skicklighetsbevis. Det torde redan
vara ett tillrickligt skdl fér propositionens antagande. Allt &dr icke
gjordt pd en dag; man kan i framtiden, di man anser lampligt, borttaga
stadgandet.
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Herr Snellman: Jag forenar mig med den talare, som yttrade sig till
férmon for den af borgméstaren Bronikowskij bifogade reservationens
godkinnande angdende forsta momentet, d. v. s. den &sigt, som anser
redaktionen i nidiga propositionen ega foretride for utskottets betin-
kande. Det har iakttagits redan harforinnan, att tillstdnd till landthan-
del har medgifvits blott pé visst afstdnd frin staden. Orsaken dertill har
varit den, att handlande i stad betalar en méngd onera till kronan
direkte, eller indirekte genom att i staden underhélla domstolar, polis
m. m., hvilka utskylder en landthandlande icke har att erligga och dn
mindre kommer att erligga, i hdndelse den befrielse frin de afgifter
landthandlande nu betala, som utskottet asyftat, skulle intrdda. Det dr
visserligen nigot helt och hallet godtyckligt att man statuerar en slags
frimil, en half mil utom stadens omrade, ty man kunde taga en verst
eller en mil lika s gerna som en half mil; det maste alltid blifva
tillfalligt och godtyckligt huru langt afstdende bestimmes, men mening-
en dr att stadgandet icke skulle eluderas, att icke den, som inom stadens
rd bositter sig, och sdledes vore skyldig att deltaga i alla utskylder med
stadens Ofriga innevanare, skulle vara fritagen fran dessa utskylders
utgérande blott genom att flytta en aln utéfver ran pa landet. Jag anser
derfére foreskrifterna i propositionen vara i detta afseende fullkomligt
vdl motiverade. Om redaktionen i utskottets betinkande antages,
kommer man till &nnu storre svirigheter, ty det sdges der »en half mil
fran stadens linier.» icke »frdn stadens ra.»

Savidt jag ratt forstatt utskottets mening, s skulle siledes handtver-
kare f4 bositta sig pa stadens omrade, som icke skulle deltaga i stadens
utskylder. Det skulle intrida samma forhallande, som vi sett hir i
Helsingfors, att en theater, som icke skulle f4 uppbyggas inom staden,
blef bygd genast pd andra sidan om stadens linier.

Herr Snellman: Skilnaden emellan propositionen och utskottets
betdnkande ar, savidt jag forstar, att enligt nddiga propositionen ingen
pa stadens eget omrade far idka handel och handtverk, utan att deltaga
i stadens onera, och utan att hafva burskap. Pa det att detta icke ma
eluderas och ndgon bositta sig genast invid stadens rd, ar det i
propositionen tillagdt att pd en half mil frén stadens rd ingen finge
bositta sig och idka handel och handtverk, utan att hafva burskap; det
ar propositionen. Utskottets betinkande &ter sdger att pa stadens
omréde far handel och handtverk idkas utan burskap; endast i hindelse
man bosétter sig inom en half mil frin stadens linier, skall man hafva
burskap. S& forstar jag utskottets betdnkande, ty det heter: »hvar man,
som i stad, & stadens egoomréde eller pa landet inom en half mil frin
stadens linier» 0. s. v. Det har blifvit anmérkt som en brist i proposi-
tionen, att der icke definieras hvad man f6rstar med fabrik och med
handtverk. Det ar dock svart att uppstilla ndgon sadan definition, utan
maste man Ofverlemna det till vederbérande myndigheters bepréfvan-
de. Kanske kunde man sdga att manufaktur, som erfordrar hus och
bygnader specielt for dess bedrifvande och fasta maskiner, kunde
riknas till fabrik och sddan manufaktur, som dr flyttbar frén ort till
ort, skulle anses f6r handtverk; men om en sidan lokution dr lamplig
att sdsom norm antagas, synes tvifvelaktigt.

Herr Snellman: Jag ber forst fa anmirka att hér icke nu ar friga om
réttighet att drifva yrken hvarken i stad eller pd landet, utan frigan ar
blott om skyldigheten att s6ka burskap for den, som vill drifva nagot
yrke, d. v. s. skyldighet att deltaga i stadens utskylder. For resten ar
den senast afgifna forklaringen ingen foérklaring alls, ty det dr och blir
skilnaden emellan propositionen och utskottets betdnkande, om jag
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forstar svenska, att enligt propositionen méiste hvar och en, som pa
stadens omrade bositter sig for att drifva handel och handtverk,
erlagga stadens onera; enligt betinkandet kan man pa stadens omrade
drifva handtverk utan att betala, endast man bosétter sig pa tillborligt
afstdnd frén stadens linier, ty det heter uttryckligen i betidnkandet,
sdsom jag redan haft dran recitera: »hvar man, som i stad, pa stadens
egoomrade eller pa landet inom en half mil frin stadens linier (d. v. s.
der stadens gator sluta) vill drifva handel o. s. v., skall hafva burskap;»
sdledes pa stadens egoomrade eller pa landet fir man nedsétta sig och
drifva ndgon néring utan att utgéra nagra utskylder till staden, endast
man bositter sig utom 5 verst frin stadens linier. Skulle utskottets
mening varit att orden »inom en half mil frin stadens linier» skulle
hanfora sig endast till orden »eller pa landet,» anser jag att det hade
bort heta: »hvar man, som i stad och pa stadens omrade, eller pa landet
inom en half mil,» etc.

Herr Snellman: Det kan visserligen hafva sin sanning, hvad utskottet
i sitt betinkande yttrat om den niringsafgift till kronan, som air
handlande pa landet palagd, men jag fruktar att om landets stinder
antaga utskottets forslag till redaktion af § och for sin del stadga att
ndringsafgiften kommer att upphora, det icke skall blifva méjligt att
bringa forfattningen i detta dmne till verkstéllighet pi lingre tid, ty
man mé séga hvad man vill om skatten, den existerar, har hvarje ar
stigit och utgdr nu redan det betydliga beloppet af 60 000 mark. Under
forhdllanden som de nédrvarande kan en siddan inkomst icke litt
bortkastas och ifall H. Majestét finner det omdjligt att umbéra skatten,
kunde det forhallandet intréaffa att férfattningen icke kan trada s& snart
i verkstillighet som man Onskar. Jag skulle derfére foresld att ridder-
skapet och adeln skulle 1ata denna bestimning utgé ur § och forflytta
hvad man anser 6nskligt och ratt i detta afseende, till motiverna eller
ingressen till stindernas svar pd H. K. M. nadiga proposition.

Herr Snellman: Det kan visserligen hafva sin sanning, hvad utskottet
i sitt betdnkande yttrar om den néringsafgift till kronan, som ir
handlande pé landet palagd, men jag fruktar att om landets stinder
antaga utskottets forslag till redaktion af § och for sin del stadga att
ndringsafgiften kommer att upphora, det icke skall blifva mojligt att
bringa forfattningen i detta dmne till verkstéllighet pa lingre tid, ty
man mé séga hvad man vill om skatten, den existerar, har hvarje ar
stigit och utgdr nu redan det betydliga beloppet af 60 000 mark. Under
forhallanden som de ndrvarande kan en sddan inkomst icke litt
bortkastas och ifall H. Majestét finner det omojligt att umbara skatten,
kunde det forhéllandet intraffa att forfattningen icke kan trida sé snart
i verkstéllighet som man Onskar. Jag skulle derf6re foresld att ridder-
skapet och adeln skulle lata denna bestdmning utga ur § och forflytta
hvad man anser 6nskligt och ritt i detta afseende, till motiverna eller
ingressen till stindernas svar pad H. K. M. nadiga proposition.

Herr Snellman: Jag kan visst icke fér 6gonblicket pAminna mig hvad
i kejserl. senaten i Amnet uttalats; jag skulle dock féga tro att nigon
uttalat sig for att genast borttaga skatten, utan endast att det vore
Onskligt att den skulle efterhand borttagas, och det kunde hafva sina
savil theoretiska som praktiska skél, men svarigheten att genast aflyfta
skatten d4r mycket stor.

Herr Snellman: Jag skulle tro att de tidigare férfattningarne i &mnet
angaende exportrittighet hafva tillkommit just derfére att naringsfrihet
icke funnits; numera sedan den finnes, synes det vara obehofligt att
bibehalla sddana undantagsstadganden, emedan handlande kunna
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bositta sig hvar som helst, och det icke dr skilnad emellan den ena
handlandens ritt och den andras, utan alla kunna skéta export;
sdledes, den som vill exportera icke blott egna utan dfven andras
tillverkningar, kan mycket 1itt forskaffa sig handelsrittighet och drifva
export enligt férslaget om néringsfrihet; men palidgger man dem, for
hvilka det ar lagligt att sk6ta export fran stad men icke fran landet, en
beskattning till staden, hvilande pa taxering, siledes pé stadshandlan-
dens och borgerskapets godtyckliga bestdmningar, tror jag att det &r
fafangt att hafva en forfattning sidan som denna; ty att gifva en frihet,
som ir underkastad sddan beskattning, vore detsamma som att gifva
ingenting. I f6ljd af det tilligg, som utskottet i dess betidnkande gjort,
att hvar och en dr berittigad att exportera dfven andras tillverkningar
in egna, kan det blifva en beklaglig konseqvens, att det méste tilliggas
att ocksa borgerskapet fir beskatta exportdrerne, men héller man sig
dervid att hvar och en, som icke ir handlande, blott fir exportera egna
produkter, behofver ett sddant tillagg icke goras.

Herr Snellman: 1 hindelse ridderskapet och adeln skulle besluta till
nigon dndring i denna §, s far jag 6dmjukast foresid att dndringen
skulle bestd i tilligg af orden »och korta varor af mindre virde»,
hvilket 4r det allmént uttryck fér sddana varor, som i gardfarihandel
féretridesvis begagnas, och hvilkas kringférande mdéjligen kunde vara
af nytta i och for lumpors uppsamlande genom utbyte, emedan det ¢j
I6nar médan att képa upp dem. Jag anser att dessa ord limpligen
skulle kunna inflickas efter ordet »hussldjd».

Herr Snellman: Jag saknar ibland de skél, hvilka blifvit anférda for
propositionens forslag till denna § det vigtiga skélet, att barnen genom
en tidig sysselsittning i fabrikerna i allménhet hindras i sin skolgéng
och att de komma att uppvdxa i okunnighet. Man har &beropat
Englands exempel. Den okunnighet, som ibland fabriksbefolkningen i
England rader och hirror deraf att barnen fran tidiga &r utan ndgon
undervisning sysselsittas i fabrikerna, har, sisom allmindt kdndt ir,
medfért en stor demoralisation bland det landets befolkning. Hvad
anmirkningen om kontrakters obehorighet betriffar, s synes mig
denna anmérkning redan derigenom vederlagd att, om man gir ut frn
den synpunkten, att inga kontrakter béra gbéras med personer, som
hvarken kunna lédsa eller skrifva, s dr det ungefir detsamma som att
at sddant olyckligt folk ej medgifva ndgra lagliga réttigheter, utan
lemna dem till godtycklig behandling.

Herr Snellman: Jag fir for min del pa det entragnaste payrka att ¢j
allt stadgande hirom matte uppskjutas, ty det kommer enligt min
tanke mindre an pid om man tager miste pa ett eller ett par ar, 4n om
man helt och hallet lemnar barnen utan skydd under &nnu négra ar, d&
man likvil vet, huru mycken misshandling hittils egt rum. Jag anser
derfore att hvarje fall ndgot bor stadgas.

81 YTTRANDE VID LANTDAGEN 24.V 1867
Protokoll fordt hos higl. ridderskapet och adeln

Herr Snellman: Jag anser min skyldighet vara att icke endast dhora
diskussionen i &mnet utan ocksa yttra ett ord deri. D4 frdgan rorer en,
enligt min tanke, férlorad sak, s& kunde det vil anses likgiltigt hvad
derom vidare anfores i diskussionen, men jag beklagar att den fraga,
som nu foreligger, blifvit vickt i den form den dr véckt, emedan det
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